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ELECTORAL AMENDMENT ACT:

WESTERN SARMOA .

Arrangement of Provisions

v
.- Title
) 1. Short Titic
*
20 Croalilications of Fleetse
o0 Certilicates of ldeatiny
1991, No. 1
-~

AN ACT to amend the Electoral Act 1963

7 v
t

BE I'T ENACTED by dhe -Legislative Asscmhl_\f ol Weslern Samoa in Parliament
I

assembled as Tollows:- 3}

*boShort Title - This Act may be cited as the Electoral Amendment Act 1991 and
shall be reind 1ogether with and deemed part of the Electoral Act 1963 (hercinalter referred
' . "
1o as the principat A,
2o Quadifications of Electors - Scciion 16 of the principal Act (as substituted by
cseetion 5 of the Eleetoral Amendment Act 1990} is amendod as Tollows:-

() By adding at the conclusion of paragraph (1) of subscetion (2} the word

“or's oand by further  adding to paragraph (b)) ol sohscection (2) the

>

[oHowing new clause -
b 1 5

i) al the choice of the elector and whether or not there is maore than one

title to which this paragraph  applics, il (he clector satisfics the

Registrar that he is rendering bona fide service 1o village, in the

constituency in which that village is sitvated.” ’ .
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(h) By omitting {rom p:lr;léruph (¢} of subscction (23 the  words "ol
paragraph (d)™

{c) By inserling in subscclion (3) after lhc‘ cxpression “2(h)(ii)" the words “or
2(b)(iin)T; |

(d) By adding a new subscction as subscclion (6) as foHlows:-

" (6) Where an eleclor ceases Lo render service to a village he shall ccase {o be

entitled 1o be enrolled pursuant Lo subscction  2(b}ii) or (2)(d)(1) as an

clector of the constituency in which that village s situasled.”

ic) By adding a new subseclion as subsection (7) as follows:-

" (7) For the purposes of this section @ person shall not be decmed o have

ceascd 1o render service to a village by reason only of (he Tact that his service

is temporarily  suspended  as a result of ilness. or absence rom Western

Samoa.”

(I) By adding a new subscction as subscction (8) as fn[]u\v:q-

($) For the purposes of (his section, “viflage” means a village with a
traditional  salutation in accordance with Samoan custom and usage and

having o council of AT and Faipule.” '

Certificates of Hdentity - Scction 135A of the principal Act {as inscrted by

section 3t of the Electoral Amendment Act 1990) ts amended by repealing subsection (5) and

substituting  the following subsection:-

"(4) No person who applies for a certificale ol rdentity during the period
when the rolls are temporarity closed pursuant to scction 34 of this Act shall
be entitled (o obtain a certificate of identity until the rolis are

recopencd aflter the clection ; PROVIDED HOWEVER that anv person who
satisfics the Registrar that he has lost his Certificate ol Identity may apply
for a Certificale in SU[‘JSI'I_ll.lli()n lor that lost Certificate prior to 4 pan.on the
day before a polling day and subject 10 subscction (3) of this sccti.nn shall be

entitled to receive such Certificate belore that polling day.”
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TULAFONO O TEUTEUGA O FAIGA PALOTA

SAMOA | SISIFO

Faatulagaina o Aiaiga

lgoa
1. Tgoa Poupou

2. Agavas o Tagata Paleta

A0 Tasi Faamaonia ¢ Hoagofie ai

1991, Nu. |

(0 SE TULAFONO e teuten ai le Tulafono o Faign Palota 1963,

UA FAIA ¢ le Fono Acao Faitulalono o Samoa i Sisilo i totonu o le Palemene ua

potopolo ¢ laapea:-

1. Igoa Puupuun - E malai ona taua lenei Tulafono o le Tulalono o Teulcuga o Faiga

Palota 1991 ma ¢ tatav ona fartaving faatasi ma avea o se vacga o le Tulafono o Faiga

Palota 1963 (¢ pei ona taua mulimuli anc iinei o le Tulalono autu).

2. Agavaa o Tagata Palota - O le Fuatupu 16 o le Tululono autu (c pei ona suia e

le Tuaiupu 3 o le Tulafono o Teuteuga o Faiga Palota 1990) va teutcuina e faapen:-
{a} 1 le faaapaoopoina i ai i le faaivga o le parakalafa (b)) o le Taaluaiupu (2)
© le upu "poo” ma i le toc faaopoopoina i le parakalafa (b)) o le faaluaiupu (2) le
fuaiupu fou c laupea -
"(ii1)* i le Tilifiliga a le tagata palota ma ¢ tusa lava pe tasi poo le sili atu foi nai
lo e lasi le suala e fanaoga i ai lenei purakai:ll'.;l, pe a fai ua faamalicina e le
tagata palota le Resitala e faapea o lo o ia faia se tautua ma le agaga lelei i se

nue. i totonu o le itumalo Taa-alaalalags  fea e loooiai lena nuw”



() I le aveesea mai le parakalafa {c) o le Taafuaiupu  (2) is upu "o le
|1(|l’2|]\'1l|21r:.1 (d)y

{¢) I le faaoliina 1 ai i totonu o le [aalwaiupu  (3) ina va tuanai le
faamatalaga  "2(b)}(1i)" ta upu "poo Z(b)(iii)":

(d) T le Taaopoopoina i. ai o se faaluaiupu Tow ¢ avea ma laaluaiupu (6) e
faapea:-

“U6) A fai o se tagata palota ua e roe fain se fautn i se nun o le
a faamutaina loa ana aia ¢ faamauina ai o in e tusa 2i mwa le Taaluaiupu 2(1)000)
poe 1o (2Md)(i) ¢ avea ai o se tagata palola o le i!umu]c; Faa-alaalalaga lea o lo
o i ai lena nuwl”

{c) 1le fanopoopoina i ai o se laaluaiupu Tow (7) ¢ Taapea:-

"(7) Mo f:mm;)cmucga o lenci fuaiupu e le tatau ona faapea va Taamutaina
le faia o se tautua a sc tagata ise nuu i luga o sc nluf:umgu' ¢ faapea sa na ona
le Fata se tanlua 0 se nuu i se taimi e tuman ona o se gasegase, po o le toesea mai
t Samon i Sisilo” ’

(f) 1Ule faaopoopoina 1 ai o se faafuatupu fou ¢ avea ma laaluaiupu (8) ¢
faapea -

"(8) Mo faamoemacga o lenei Tvaiupu, "nuu” o lona viga o se nuu olo o1 ai
ni ona laalupega Tlaavae ¢ tusa ai ma tu ma agaifanun o Samoa ma o lo o1 ai se
fono :1IA|ii ma Faipule.”

3. Tusi Fammaonia e Hoagofie ai - O le Fuaiupu 135\ o le Tulalone autu (o pei ana
faaoliina c le fuaivpy 31 o le Tulalono o Teuteuga o Faiga Palota 1990) wa teutcuina e
soloia o le Taalunivpu (5) ma suia i le faaluaiupu ¢ faapea:-

"(4) E leai se tagata c talosagn mo se tosi Taemaonin ¢ Hoagolic wi a o
laagasolo Te vaitaimi o fe o tapunia ai mo se taimi le tomau pepa o Taasologa o tpoy
o e nu palota ¢ tusa ai ma fe Tuaiupu 34 o lenei Tulafono ¢ tatiu odie agovaa ¢
mauaina se tusi faamaonia ¢ Moagolic ai scia vagana ai ua toe tatala pepa o fasologa

o igoa o fe an palota ina wa maca le faiga palota: AE VAGANA Al so o se Lagala o 1a



fea wa faamalicina e Resitala ¢ faapea ua leiloa Tana tusi f.‘l:l!]l:l(lllilil ¢ Hoagafic ai e
malai ona lalosags mao se Tusi Faamaonia ¢ sui ai le Tusi Paamaonia ua leiloa o o fei
taina e .00 i Ie aliafi o le aso ¢ sosoo ai ma le aso o le Taiga palota ma i le noatin ma
fai Tuafua i le faaluaivpu  (3) o lenei fuaiupu ¢ tatau ona agavaa ¢ maviing sea Tusi

Faamaonia a o lei oo f le aso o lena Taiga palota”



1991 Electoral Amendment Act No. |

Western Samoa

Arrangement of Provisions

Title ) 2. Qualifications of Electors
1. Short title 3. Centificates of Identity

1991, No. 1

AN ACT to amend the Electoral Act 1963 /18 January 1991}

BE IT ENACTED by the Legislative Assembly of Western
Samoa in Parliament assembled as follows:-

1. Short title—This Act may be cited as the Electoral Amend-
ment Act 1991 and shall be read together with and deemed
part of the Electoral Act 1963 (hereinafter referred to as the
principal Act).

2. Qualifications of Electors—Section 16 of the principal
Act (as substituted by section 5 of the Electoral Amendment
Act 1990) is amended as follows:-

(a) By adding at the conclusion of paragraph (b) of
subsection (2) the word “or”’; and by further adding to
paragraph (b) of subsection (2) the following new
clause—

“(iii) at the choice of the elector and whether or not there
is more than one title to which this paragraph applies,
if the elector satisfies the Registrar that he is render-
ing bona fide service to a village, in the constituency
in which that village is situated?’

(b) By omitting from paragraph (¢) of subsection (2) the
words “of paragraph (d)”;

(c) By inserting in subsection (3) after the expression
“2(b)(ii)* the words “or 2(b)(iii)”’;



2 Electoral Amendment Act 1991, No. 1

(d) By adding a new subsection as subsection (6) as follows:-
“(6) Where an elector ceases to render service to a village
he shall cease to be entitled to be enrolled pursuant
to subsection 2(b)(iii) or 2(d)i) as an elector of the
constituency in which that village is situated’’
(e) By adding a new subsection as subsection (7) as follows:-
*(7) For the purposes of this section a person shall not
be deemed to have ceased to render service to a village
by reason only of the fact that his service is
temporarily suspended as a result of illness, or ab-
sence from Western Samoa!’

(f) By adding a new subsection as subsection (8) as follows—
*(8) For the purposes of this section, “village” means a
village* with a traditional salutation in accordance

with Samoan custom and usage and having a council
of Ali'i and Faipule’

3. Certificntes of Identity—Section 135A of the principal
Act (as inserted by section 31 of the Electoral Amendment Act

1990) is amended by repealing subsection (5) and substituting
the following subsection:-

“(4) No person who applies for a certificate of identity
during the period when the rolls are temporarily
closed pursuant to section 34 of this Act shall be
entitled to obtain a certificate of identity until the
rolls are reopened after the election; PROVIDED
HOWEVER that any person who satisfied the
Registrar that he has lost his Certificate of Identity
may apply for a Certificate in substitution for that
lost Certificate prior to 4 p.m. on the day before a
polling day and subject to subsection (3) of this
section shall be entitled to receive such Certificate
before that polling day”’

Apla, Woctom Somea: Print=d undor tho cuthortly of tho Woziem Soman Gowomment,
by A F. Toeopn, Goommont Printor—1821



1991 Tulgfono o Teuteuga o Faiga Palota Nu, 1

Samoa i Sisifo

Faatulagaina o Aiaiga
Igoa 2. Agavas © Thgata Palota .
1. Igoa puupuu 3. Tusi Fanmaonia ¢ Iloagofie ai

1991, Nu. 1

O SE TULAFONQO e teuteu ai ie Tulafono o Faiga Palota 1963.
[18 Tesema 1991]

UA FAIA e le Fono Aoao Faitulafono o Samoa i Sisifo i totonu
0 le Palemene ua potopoto e faapea:-

1. Igoa puupuu—E mafai ona taua lenei Tulafono o le
Tulafono o Teuteuga o Faiga Palota 1991 ma e tatau ona
faitauina faatasi ma avea o se vaega o le Tulafono o Faiga
Palota 1963 (e pei ona taua mulimuli ane iinei o le Tulafono
autu). .

2. )Agma o Tagata Palota—O le Fuaiupu 16 o le Tulafono
autu (e pei ona suia e le fuaiupu 5§ o le Tulafono o Teuteuga
o Faiga Palota 1990) ua teuteuina ¢ faapea:-

(a) I le faaopoopoina i ai i le faaiuga o le parakalafa (b)
o le faafuaiupu (2) le upu “poo”; ma i le toe
faaopoopoina i le parakalafa (b) o le faafuaiupu (2) le
fuaiupu fou e faapea —

““(iii)” i le filifiliga a le tagata palota ma e tusa lava pe

tasi poo le sili atu foi nai lo le tasi le suafa ¢ faaaoga

i ai lenei parakalafa, pe a fai ua faamalieina e le tagata

palota le Resitala e faapea o lo o ia faia se tautua

ma le agaga lelei i se nuuy, i totonu o le itumalo
faa-alaalafaga lea o lo 0 i ai lena nuu?”

(b) I le aveesea mai le parakalafa (¢) o le-faafuaiupu (2)_ia

upu “o le parakalafa (d)”;
(c) I le faaofiina i ai i totonu o le faafuaiupu (3) ina ua tuanai

le faamatalaga “2(b)ii)” ia upu “poo 2(b)iii)”;



4 Tulafono o Teuteuga o Faiga Palota 1991, Nu. 1

(d) 1 le faaopoopoina i ai o se faafuaiupu fou e avea ma
faafuaiupu (6) e faapea:-

“(6) A fai o se tagata palota ua le toe faia se tautua i se
nuu o le a faamutaina loa ana aia e faamauina ai
o ia e tusa ai ma le faafuaiupppu 2(b)(iii) poo le
(2)(dXi) e avea ai o se tagata palota o le itumalo faa-
alaalafaga lea o lo o i ai lena nuu?
(e) I le faaopoopoina i ai o se faafuaiupu fou (7) e faapea:-
“(7) Mo faamoemoega 0 lenei fuaiupu e le tatau ona
faapea ua faamutaina le faia o se tautua a se tagata
i se nuu i luga o se mafuaaga e faapea sa na ona le
faia se tautua i se nuu i se taimi le tumau ona o se
gasegase, po o le toesea mai i Samoa i Sisifo!’

(f) 1 le faaopoopoina i ai o se faafuaiupu fou e avea ma
faafuaiupu (8) e faapea —
“(8) Mo faamoemoega o lenei fuaiupu, “nuu” o lona uiga
o se nuu o lo o i ai ni ona faalupega faavae ¢ tusa
ai ma tu ma agaifanua a Samoa ma o lo o i ai se
fono a Alii ma Faipule?
3. Tusi Fhomaomin ¢ liongofie aAi—O le Faafuaiupu 135A
o le Tulafono autu (e pei ona faaofiina e le fuaiupu 31 o le
Tulafono o Teuteuga o Faiga Palota 1920) ua teuteuina i le
soloia o le faafuaiupu (5) ma suia i le faafuaiupu e faapea:-

“(4) E leai se tagata ¢ talosaga mo se tusi faamaonia e
Iloagofie ai a o faagasolo le vaitaimi o le a tapunia ai mose
taimi le tumau pepa o faasologa o igoa o le au palota e tusa
ai ma le fuaiupu 34 o lenei Tulafono e tatau ona agavaa e
mauaina se tusi faamaonia e Iloagofie ai seia vagana ai ua toe
tatala pepa o faasologa o igoa o le au palota ina ua maea le
faiga palota; AE VAGANA Al so o se tagata o ia lea ua
faamalieiina le Resitala e faapea ua leiloa lana tusi faamao-
nia e Iloagofie ai ¢ mafai ona talosaga mo se Tusi Feamaonia
e sui ai le Tusi Faamaonia ua leiloa a o lei taina le 4,00 i le
afiafi 0 le aso e s0s00 ai ma le aso o le faiga palotama ile
noatia ma fai fuafua i le faafuaiupu (3) o lenei fuaiupu e tatau
ona agavaa € mauaina sea Tusi Faamaonia a o lei oo i le aso
0 lena faiga palota’’

Apin, Woctom Samoa: Prnt=d yndcr o cuthority of tho Waom Samen Govommont,
by A. F. Towoen, Goomment Prinor—1E91



1991 Electoral Amendment Act (No, 2) 1991 No.'5

0 Y,

Western Samoa

Arrangement of Provisions

Title 2. Rolls to be used in By-¢lection when
1. Short title original election avoided

1991, No. 5

AN ACT to amend-the Electoral Act 1963. [23 July 1991]

BE IT ENACTED by the Legislative Assembly of Western
Samoa in Parliament assembled as follows:

1. Short title— (1) This Act may be cited as the Electoral
Amendment Act (No 2) 1991 and shall be read togéther with
and deemed part of the Electoral Act 1963 (hereinafter referred
to as the principal Act).

2. Rolis to used in By-election when original election
avoided—The principal Act is amended by inserting after sec-
tion 113 the following new section:-

“113A Rolls to be used in by-election when original election
avoided. Where as a result the avoidance of an election pur-
suant to a decision of the Supreme Court in respect of an Elec-
tion Petition it is necessary for a by-election to be held, and
notwithstanding any other provision of this Act, the main roll
and supplementary roll which were used at the election which
has been avoided shall be used at the by-election without any
amendment or addition’

Apia, Western Samoa: Printad under the authority of the Wastern Samoa Government,
by A, F. Tevaga, Government Printer—19¢1



1991 Tulafono Tau Faaofi o le Tulgfono Nu. 5
o Faiga Palota 199! (Nu. 2)

2
S

Samoa 1 Sisifo

Faatlagaina 0 Aiaiga
Igoa o Ie a fasacgaina i s¢ Faiga Palota
Laitiiti pe afai ua le fanleaogaina se

l. lgoa Puupuu
faiga palota na faia muamua

2. O Lisi o Faasologa o igoa o le au-ralota

1991, Nu. §

O SE TULAFONO e teuteu ai le Tulafono o Faiga Palota
1963. {23 lulai 1991]

UA FAIA e le Fono Aoao Faitulafono o Samoa i Sisifo i totonu
o le Palemene ua potopoto e faapea:

1. Igoa Puupuu— (1) E mafai ona taua lenei Tulafono o le
Tulafono o Teuteuga o le Tulafono o Faiga Palota 1991 (Nu
2) ma e tatau ona faitau faatasi ma avea o se vaega o le
Tulafono o Faiga Palota 1963 (e pei ona faasinomia mulimuli
ane iine! o le Tulafono autu).

2. O Lisi o Faasologa o igoa o le au-palota o le a fasaogaina
i se faiga palota na faia muamua—O le Tulafono autu ua teu-
teuina i le faaofiina i ai ina ua tuanai le fuaiupu 113 le fuaiupu
fou e faapea:-
“I13A O Lisi o Faasologa o Igoa o le au-pailota o le a faaao-
gaina i se faiga palota laitiiti pe a fai ua faaleaogaina se faiga
palota na faia muamua. A fai ona o se taunuuga ua faaleao-
gaina ai se faiga palota e tusa ai ma se faaiuga a le Faamasinoga
Sili e tusaai ma se talosaga o Faiga Palota o le a talafeagai
ona faia o se faiga palota laitiiti, ma e ese mai ai so o se i si
aiaiga o lenei Tulafono, o le lisi autu ma le lisi faaopoopo o
faasologa o igoa o le au-palota o le a faaaogaina i le faiga laitiiti
€ aunoa ma so O se teuteuga po o s¢ faaopoopoga.

Apia, YVestern Samoa: Primed under the authority of the Westemn Samoa Government,
by A. F. Tevaga, Government Printer—1901



